Organisateur
Lieux
Ort

Paricipants
Teilnehmer

Inscriptions/

Anmeldungen

Délai/Termin
E-mail

Attention

Achtung

Finances

En salle
Walliser Jugendmeisterchaften

in der Halle

MONTHEY SALLE DU Midi — MARTIGNY
CHABLAIS

Dimanche 29 Mars 2026

Championnats valaisans jeunesse

CA Monthey-Chablais

Salle du Midi

Rue du Simplon 4C

1920 Martigny

Ecoliers/éres A U14M-U14W:2013-2014
Ecoliers/éres B U12M-U12W: 2015-2016

Uniquement les inscriptions des athléetes de 2013 a 2016 sont acceptées — Es
werden nur Anmeldungen von Athleten der Jahre 2013 bis 2016 akzeptiert.

Par club et par retour de mail a I'aide du formulaire d’inscription

annexé a

Nach Verein und schriftlich per Mail mit dem beiliegenden

Anmeldeformular.
commissiontechnigue@camonthey-chablais.ch

Vendredi 20 mars 2026 / Freitage 20. Marz 2026

commissiontechnique@camonthey-chablais.ch

Aucune inscription et aucun changement ne seront acceptés sur
place. Les inscriptions tardives et celle qui ne correspondent pas
au reglement seront refusées.

Anmeldungen und Anderungen vor Ort sind nicht erlaubt.
Nachmeldungen oder Anmeldungen welche nicht den
Vorschriften entsprechen, werden nicht angenommen.

CHF 8.- par discipline/pro Disziplin

A régler lors de I'inscription/ Bei der Anmeldung zu entrichten
CA Monthey-Chablais, Chemin de Champerfou 30, 1870
Monthey. Compte IBAN CH9400765001056232506, Banque
Cantonal du VS, 1870 Monthey

Délai de paiement : jeudi 26 mars 2026 / Zahlungsfrist : Donnerstag 26. Mdirz

2026



Garantie

Assurance

Versicherung

Les Résultats

Prix/Preise

Cantine sur place

Renseignement

Reglement

Aucune garantie n’est demandée, mais aucun retour de finance
En cas de non-participation/ Es wird keine Garantie verlangt,
jedoch gibt es keine Riickerstattung der Finanzierung im Falle einer
Nichtteilnahme.

A la charge des participants. Uorganisateur décline toute
responsabilité en cas de vol ou accident.
Ist Sache der Teilnehmer, haftet nicht fir Unfdlle und Diebstall.

complets figurent sur le site internet/ Die vollstindige Rangliste
Rangliste ist auf der Website verfiigbar:

www.camonthey-chablais.ch et www.fva-wlv.ch

Les 3 premiers de chaque discipline recoivent une médaille/
Die 3 Erstklassierten pro Disziplin erhalten eine Medaille

Possibilité de manger (crépes, hot-dog et sandwich) et de boire sur place
Verpflequng Vor Ort: Crépes, Hot-dog, Sandwich und Getréinke

Géraldine Venker — commissiontechnique @camonthey-chablais.ch

1.Hauteur de départ/ Starthéhe

Hauteur de départ Par 3 cm

Ecoliers A/ U14 M 1Im10 1M35

Ecolieres AU14 W 1m00 1m20

Ecoliers B /U12 M 1mO00 1m15

Ecoliéres B/ U12 W 0m90 1m10

2. Haies/ Hirden
Nombre de haies Hauteur des haies Départ premiére Entre haies

Ecoliers A U14M 3 76,4 cm 12m00 8m00
Ecolieres A U14W 3 76,4 cm 11m50 7m50
Ecoliers BU12M 3 65 cm 11m50 7m50
Ecolieres B U12W 3 65cm 11m50 7m50

3.Lancers/ Wiirfe

Quatre essais pour tout le monde
Vier Versuche fiir alle Athleten

4. Dossards/ Startnummern
Les dossards doivent étre retirés au plus tard 45 minutes avant le début du concours




Die Startnummern mtissen bis spédtestens 45 Minuten vor Beginn der Wettkdmpfe abgeholt werden.

5. Place d’appel/ Stellplatz
Les athletes se rendent 15 minutes avant chaque discipline a la place d’appel. 15 Minuten vor Beginn jedes
Wettkampfes besammeln sich die Wettkdmpfer/innen auf dem Stellplatz

6. Ordre/ Platzordnung
La présence d’un entraineur par club est permise au saut en hauteur et au lancé du poids.
Ein Trainer pro Klub ist am Hochsprung und am Kugel erlaubt.

7. Classement « multiple» / Mehrkampf — Klassierung

Les athletes pourront aussi étre classés selon I'ensemble des 3 disciplines suivantes : sprint, hauteur et poids.
Die Athleten kénnen auch nach der Gesamtheit der folgenden 3 Disziplinen klassiert werden: Sprint,
Hochsprung und Wiirfe.

8. Cérémonies protocolaires / Offizielle Siegerehrungen

Les Cérémonies protocolaires aura lieu / Die Offiziellen Siegerehrungen finden folgendermassen statt:

- Par dicipline: en cours de journée / pro Disziplin : wéhrend des Tages

- Classement multiple : a I'issue des 3 disciplines / Mehrkampf-Klassierung :jeweils am Ende der 3 Disziplinen.

9. Horaires provisoires

U14M U12m U14W u12w
9h30 POIDS/KUGEL SPRINT HAUTEUR/HOCHSPRUNG
10h15 SPRINT
11h00 HAUTEUR/HOCHSPRUNG POIDS/KUGEL
11H15 SPRINT
12h30 SPRINT HAUTEUR/HOCHSPRUNG
13h30 HAIES/HURDEN
13h45 POIDS
14h15 HAIES/HURDEN
15h00 HAUTEUR/HOCHSPRUNG HAIES HURDEN
15h30 POIDS/KUGEL
16h00 HAIES/HURDEN




